Veterinarny certifikat na dovoz rastlinnych produktov (slama, seno) z tretich krajin do Slovenskej republiky/
Veterinary certificate for import of plant products (straw, hay) from the third countries
into the Slovak Republic

Krajina:
Country:

1. Odosielatel/ Consignor 1.2. Cislo certifikatu/
Certificate reference number
Meno/Nazov/ Name

1.3. Ustredny prisluny organ/

é Adresa/ Address Central Competent Authority

f =

g 1.4. Miestny prislusny organ/

S Tel.¢/ Tel.No. Local Competent Authority

o

% I.5. Prijemcal Consignee 1.6. Osoba zodpovedna za nakladku v EU/ Person responsible for the load in EU
©

& Meno/Nazov/ Name Meno/Nazov/ Name

©

E Adresa/ Address Adresa/ Address

5

‘.q-; ¥ x

o PSC/ Postal Code PSC/ Postal Code

= Tel.¢./ Tel.No. Tel.&./ Tel.No.

©

o

3 | I.7. Krajina pévodu/ ISOkéd | 1.8. Region pdvodu/ ISOkéd | 19. Krajina urCenia/ ISO kéd | 1.10. Region urcenia/ 1SO kod
ﬁ Country of origin 1SO code Region of origin 1SO code Country of destination ISO code Region of destination 1SO code
§ Slovak Republic SK

% 1.11. Miesto pdvodu/ Place of origin 1.12. Miesto urcenia/ Place of destination

2 Registratné/schvalovacie Eislo/

3 Meno/Nazov/ Name Registration/Approval number Meno/Nazov/ Name Colny sklad/ O
° Customs warehouse
2 Adresa/ Address Adresa/ Address Cislo schvalenia/

2 Approval number
3 PSC/ Postal Code

1.13. Miesto nakladky/ Place of loading 1.14. Datum odjazdu/
Date of departure
.15 Dopravny prostriedok/ Means of transport 1.16. Vstupna HIS v EU/ Entry BIP in EU
Lietadlo/ Airplane [] Vozidlo/ Road Vehicle []
Vagén/ Railway wagon []  Lod/ Ship [] Iny/ Other [] 117.

Identifikacia/ Identification:
Sprievodna dokumentacia/ Documentary references:

118 Popis komodity/ Commodity description 1.19. Kéd komodity/
Commodity code (HS code)

1.20. Poget/Mnozstvo/
Quantity

1.22. Pocet baleni/Number of packages

1.23. Identifikacia kontajnera/ €islo plomby/ 1.24. Druh balenia/
Identification of container/ seal number Type of packaging

1.25. Komodity certifikované na icel/ Commodities certified for:

kimenie/ feeding O stelivo/ litter [ spalovanie/ burning O iné Ucely/ other purposes O
1.26. 1.27. Na dovoz do Slovenskej republiky/ B=
For import into Slovak Republic

1.28. Identifikacia komodit/ Identification of the commodities

Povaha komodity/ Cislo schvalenia/registracie prevadzky Pocet baleni/ Cista hmotnost/
Vyrobny zavod/
Nature of commodity Approvallregistration number of establishment Number of packages Net weight

Manufacturing plant
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Krajina: Dovoz slamy alebo sena do SR
Country: Import of straw or hay into SK
I.a. Cislo certifikatu/Certificate reference number

[I.1. Zdravotné potvrdenie/ Health attestation

Ja, dolepodpisany Gradny veterinarny lekar, povereny prislu$nym organom, osvedéujem, Ze slama alebo seno popisané v ¢asti | spifiaja nasledujice
poZziadavky/

I, the undersigned official veterinarian, authorised by the competent authority, certify that the straw or hay described in Part | meets the
following requirements:

I1.1.1. Vy3Sie certifikovana zésielka neobsahuje Ziadne zlozky Zivocisneho pdvodu a po zbere nebola v kontakte so Zivymi zvieratami alebo produktami ZivociSneho
povodu/ The straw or hay mentioned above contain no ingredients of animal origin and have not been in contact with live animals or products of
animal origin after collection;

I1.11.2. Slama alebo seno pochadza z oblasti, ktoré nepodliehaju ziadnym veterindrnym obmedzeniam v savislosti s vyskytom infekénych alebo
nakazlivych chordb zvierat, zakazu alebo obmedzeniu v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi spolo¢enstva./ The straw or hay come from
areas that are not subject to any animal health restrictions in connection with the occurrence of infectious or contagious animal diseases, prohibition
or restrictions in accordance with relevant Community legislation;

I1.1.3. Slama alebo seno pochéadza z krajin, ktoré sa nachadzaju v prilohe V nariadenia Komisie (ES) €. 136/2004, ktorym sa ustanovuju postupy pre veteriname
kontroly produktov dovazanych z tretich krajin na hraniénych indpekénych staniciach/ The straw or hay originate from countries, which are on the list of
Annex V of Commision Regulation (EC) No 136/2004 laying down procedures for veterinary checks at Community border inspection posts on products
imported from the third countries;

Cast II: Certifikacia/ Part Il: Certification

I1.11.4. Boli prijaté vSetky opatrenia s ciefom zabranit kontaminacii slamy alebo sena patogénmi/ All measures to prevent contamination of straw or hay by
pathogenic agents have been taken.

11.11.5. Krmivo bolo vyrobené v prevadzkarni registrovanej alebo schvalenej prislusnym orgdnom krajiny pévodu, a uvedend prevadzkaren p odlieha
Uradnym kontrold&m zameranym najmenej na kontrolu hygieny produkcie krmiv a na uplatiiovanie principov HACCP/ The feed was produced
in the establishment registered or approved by competent authority of country of origin, and the mentioned establishment has been
subject to official controls aimed at feed production hygiene and implementation of the HACCP principles, at least.

11.1.6.( Zasielka bola vySetrena na aflatoxiny a na Salmonellu spp. s negativnym vysledkom/ The consignment had been tested for aflatoxins and Salmonella
spp. with negative results

Poznamky/ Notes

a) Tento certifikat je uréeny k zasielkam slamy/sena uréenym na dovoz do Slovenskej republiky. Képia Zdravotnych poziadaviek (17-SVPS-003
slama_seno/straw_hay) musi sprevadzat zasielku spolu s originalom certifikatu do prvej hrani¢nej inSpekénej stanice (HIS) Eurdpskej unie vyznacenej v bode
1.16./ This certificate is intended for consignments of straw/hay intended for export into Slovak Republic. Copy of the Health requirements (17-SVPS-
003 slama_seno/straw_hay) and original certificate must accompany the consignment up to the first border inspection post (BIP) of the European
Union indicated in box 1.16.

b) Tento certifikat je platny po dobu 10 dni, plynicich odo diia jeho vystavenia az po vykonanie dokumentarnej a identifikacnej kontroly na prvej HIS Eurdopskej
Unie. V pripade prepravy po mori, sa platnost certifikatu predlzuje o dobu plavby. Pre potreby dalSieho premiestiovania slamy alebo sena v ramci Eurdpske;j
Unie, sa platnost tohto certifikatu predlZuje najviac o dalSie $tyri mesiace odo diia vykonania dokumentarnej a identifikaénej kontroly na vy$$ie uvedenej HIS/
This certificate is valid for 10 days from the date of its issue until the date of documentary and identity checks carried out at the first BIP of the
European Union. In the case of transport by sea, the validity is extended by the additional period corresponding to the duration of the journey by sea.
For the purpose of further transport of the straw or hay within the European Union, the validity of this certificate is extended for a maximum of
additional four mounths from the date of documentary and identity checks carried out at the above mentioned BIP.

¢) Na kazdej strane tohto certifikdtu musi byt uvedeny nazov krajiny a ¢islo certifikatu na prislusnom mieste/ The name of the country and the certificate
reference number shall be indicated on the relevant part of each page of this certificate.

Cast I/ Part |
Bod/ Box 1.28.Povaha komodity/ Nature of commodity: Uvedte zakladnu charakteristiku komodity/ Indicate the basic characteristics of the commodity

Cislo schvalenia/registracie prevadzky Vyrobny zévod/ Approvallregistration number of establishment Manufacturing plant: Uvedte schvalovacie/ registraéné
¢islo pridelené vyrobnému zavodu prislusnym organom/ Indicate the approvall/registration number granted to the manufacturing plant by the competent

authority.
Pridat dal$ie zaznamy podla potreby/ Add as many records as needed.
Cast I/ Part II

(1) Nehodiace sa preskrtnite/Delete as appropriate

() Podpis a odtlacok peciatky musi byt farby odlisnej od predtlace/ Signature and Stamp must be of colour different from the print.

Uradny veterinarny lekar/ Official veterinarian

Meno (velkymi pismenami)/ Zaradenie a titul/
Name (in Capitals) Qualification and title
Datum/ Date Podpis?/ Signature?

Odtlacok peciatky?/ Stamp?
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